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Contact Details:
Shahram Chapari
Mobile : 0090 505 9560 390 (24/7)
Telefax: +90 432 215 0616
E-mail 1 : sc_silkroad@yahoo.com 
E-mail 2 : samwarn@gmail.com
Yahoo: mtchapari 
MSN: shahram369@hotmail.com 

Skype: sc_wisdom 

Address: Bahcivan.Mah-Yuzbasioglu.Sok-Baskale Garaji Arkasi-Ay Is Merkez-Kat.3-No.21  

Native Languages:




Farsi-Dari-Tajik-Azeri-Turkish-English( All native and fluent)

Working Languages:

                                       English-German-French-Dutch-Spanish-Portuguse-Italian-Norwegian-   

Swedish-Finnish-Danish-Iris-Polish-Hungerian-Czec-Oslovak-Slovonian     

 Russian-Ukrainian-Moldavian-Letonian-Litvanian-Kazak-Kergiz-Tajik-Azeri-Turkish-Arabic-Farsi-Dari-Pashtu-Urdu-Hindi-Bangali-Armanian-Turkmen-Uzbeck-Chinese( Modern)-Chinese(traditional)-Thai-Malayi-Khmer-Japanese-Korean-Indonesian-Zulu
Summary of Skills and Experience
· 22+ years experience in translation-Proofreading-Edition-Localization-DTP-Voiceover-Transcription  

· Worked in various technical sectors in Iran,  United Arab Emirates , Malaysia, Turkey, Cyprus, India, Azerbaijan
· Computer/IT

· Electric engineering
· Electronics

· Mechanical engineering
· E-commerce
· Energy

· Medical

· Pharmaceutical

· Chemistry 

· Physics

·  Biology
· Management
· Tourism and travel

· Hotel management

· Marketing and online trades
Soft Skills

· Strong communication skills with ability to communicate business requirements to technical , business and trade people. 

· Ability to performing new skills and systems on projects 

· Easily adaptable to multi-cultural working environment. 

· Can organize, presentations and workshops independently.

· Language fluent includes all pairs and using in house translators
Software skills: 

      MS-office, MS-PowerPoint, MS-Excel ,Acrobat writer,       

                                                          Publisher, Frame maker, Adobe Illustrator,

                                                          Adobe Pagemaker ,Adobe Illustrator, Adobe InDesign,                             

                                                          Adobe Frame maker, Dream weaver ,Quark Express,   

                                                          Photoshop, Movie maker –Swish-Flash macromedia
      HTML and Internet/Outlook Express, FTP browsers.

      Designing tools-Delphi, Qbasic,Fox pro, C++ 

      Translation tools: Meta texis, wordfast , SDLX, Trados 2007,      

       Passolo
Academic Qualifications:

Diploma: Alpaslan Anadolu Ögretmen Lisesi(High School)
Teachers' School (Including Village Institutes)

Diploma: (SC in English).

Azad University Marand, Iran.

\
                                                    Diploma: BA in English language teaching
Azad University Tabriz, Iran.
Diploma : BA in English language from Ataturk University - (Regular hours Education) Education Faculty, English Teaching - Turkish - Incentive Scholarship
Certificate: (Two year English) Equivalent TEOFL.

Near East University Lefkosa, Cyprus

Diploma: Ms.   Computer Information Technology
Almeda University Boraise, USA
Diploma: Ph.D  in Computer Engineering
Atlantic International University, Miami, FL, USA
Certificate : ATA member, Associate membership
Certificate of learning and participation in German courses at Humboldt Institute, Constance, Germany 
Work Experience:       





Since 1982




Translator-Freelance 

(For a leading software company,  USA, Japan, Turkey, India,    

China, Malaysia)
Translation of banking and collection domain related document for a leading leasing company in UAE. This includes:

· Creation of user interface in English language

· Translation of program requirements

· Translation of functional & program specification documents.

· Translation of WSR
· Conducting English and Azeri, Turkish, Dari training 

 1990




 Computer Technician and Multi-Language Translator




 Maher-Milad company




 Iran-Azerbaijan
                                                    2000-2004

                                                     International Relationship and Multi-Language Translator
                                                     Contacting international companies and agencies 
                                                     Project manager

                                                     Money manager

                                                     Working in relation Mutual funds

                                                    Online trades  and transactions
        Activities performed: 

· Working about Mobile detector trucks by Gamma  

                                                          systems (Theoretical practical)

· Studying about engines with compressed water or liquids energy

· Analyzing  small Diesel engines and using them in radio control airplanes, cars
· Designing model aircrafts and to fly them

· Making small helicopters , gyrocopters, submarines and participation at their matches

· Translating manuals about Telma brake system and translating them into Dari and Urdu 

· Performing online jobs, E-commerce.

· Creating digital firing system for glue plug(Petrol)cars

· Translation of website contents (English to Persian,Turkish)

· Translating manuals about military , heavy vehicles into Dari and analyzing their functions(Motor. Brake, Gear box , power transfer, steering, hydraulic pump systems 

· Working about maintenance of glue plug and diesel engines

· Translating about protecting environment, nature
· Studying about air/water/soil pollutions

· Localization , programming, designing graphics
· Translating manuals about clean energies, as solar ,wind energies

· Conducting Internet/ E-commerce training

· Making machinery for producing electric energy of wind

· Using photocells for charging batteries in my home

· Designing Web sites for international and local companies

· Making electric motor system for working in long period without consuming energy

· Making changes in programs like Fox Pro, C++, html, Oracle


2000
Computer Engineer and Translation team leader
Software developing
                                                    Changing software ,programs language to Persian
Providing technical ,medical ,safety surveys for Companies, organizations, hospitals ,Institutes
Clients: Multinational companies from USA and Britain,     

Ireland, India , Taiwan, Japan, Canada, USA, UK, France, Germany, Netherlands ,Spain, Hungry, Belarus, Russia, China,   United Arab Emirates. 

Experience:
Since 1990

Multi-Language Translator                                                                     (for many leading companies in various sectors in USA/Canada & India). This includes the translation of:  
· Technical & non technical documents 

· Visa / Immigration Documents

· Legal Documents, Certificates

· Judicial Documents

· Contracts, Tenders

· Software programs & requirements.

Translations are done for clients from USA and India , Britain, Japan from following industries:
· Engineering & Manufacturing.

· Computer & Software

· Cars, engines, parts

· Jet and turbojet 

· Legal, Management Consultants

· Law firms

· Psychological clinics

· Media &Publishing
· E-commerce expert
· 06.2008-10.2008 CASA OLE (Information and reception)  THE UNITED STATES OF AMERICA,  one year work in  LOUISIANA LAFAYETTE (USA)
Computer experiences 
· Installation of hardware, software

· Repairing computers

· Managing memories as upgrading
· Repairing and solving Bios problems

· Networking, Lan , shared computers

· Building Marine type computers

· Internet / ISPs

Other experiences

· Working with Laser systems (Gas, solid  lasers)

· Making Ultra-Sound systems (detecting gas leakage , removing insects, other animals) studying it`s effects on inner ear(in human and animal)

· Studying/working  about Plant Electricity , Ionization

· Cell Potential ,layer potential

· Hidden connections

· Hypnotism and Reiki instructor

· Infra-Red systems in night vision and medical, surgery
· Remote control systems , Command
· Designing and flying Model Airplanes , Helicopters , Ufos , flying objects, Submarines , ships , boats(Electronic or Nitro systems)
References :
I have experience translating in a variety of fields, such as manufacturer product descriptions, tourism documents, architecture presentations, psychology documents, thesis papers on diverse topics, diplomas, ID cards, Certificates, Military , Religious Engineering , Arts, documentations and much more. The majority of my clients are based in Germany, Switzerland, America and China, Canada, Japan Turkey.

Place: Ankara-Turkey                                                                         

Date: 14.10.2009
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